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LA PU13ILL

LA ROSA DE TOT L' ANY.

vuy fá den anys.que 's passeja per la Rambla, que

mes va á la Rambla, que viu, menja, dorm, treballa
arregla per anar á la Rambla. Las cadiras desapa

xen de dit passeig, quant comensa á apuntar 1' hi
; pero ella no se 'n mou en tot 1' any. L' ajunta

nt treu los arbres per posarni de nous, y ella es mes
stant que 'Is mateixos arbres, perque cap ajunta
nt la n' ha treta may.

gent va á la torre, va el passeig de Gracia, á seguir
anxe. á Muralla de mar, al jardí del General.., ella

pre va á la Rambla: la Rambla y ella son dos cosas

essarias una á 1' altre: com lo dia y '1 sol, com la
a y xocolate, coas lo cargo( y la closca. N' hi há
anirán á la Rambla sovint, perque es lo passeig
Inés los agrada, ó perque es lo mes céntricb, ó per
bi está la promesa, pero tots están un día rnalalts,
a ocupats, un dia son á fora ó tenen algun com

mis, y tots ve un día que no hi van: ella sempre hi

Ni sisquera setnbla que s' hagi de morir, com no

bla que pugui pérdres lo barret deis colomars, los
bals de las llanternas mágicas y las rnangalas deis
tzils: ella es una insignia de la Rambla, y si aquesta
ues de tréurer may papeleta 4 cédula de vecindad,
tarjan entre las senyas la incansable passejant de
avuy '1s parlo. Aixis com un se deixa la pera ó las
las, ó té nas Ilarch, ó porta ulleras y per tals

s se 1 coneja, la Rambla la té á ir ella, y sois per
pót ser de qualsevol coneguda,

ts vostes la coneixen prou: se distingeix de to
. á forsa de voler fer tot lo que fan los altres. Li
gracia, hermosura, elegancia. boa gust; fa rbarer

t, pero la veurán passejantse ab la tranquilitat del
perfecte. Va pentinadá. y '1 Inonyb que porta no

n vist portar may á ningú. ó es massa petit, ó es

sa grog, ó 1 dú massa amunt 4 rnassa aval', Va ves

. y la roba de sos vestits sembla que li hagin fet es

ssa; no la trobarán en botigas, ni en magátZeMS, ni
p tira, ni als encants. Dii mirinyach. y '1 gesto que
no logrará cap naba dona que li fassi, encara qu.Li
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apliqui son enginy dotze anys seguits. Pitas va pintada
y 4' sap donar lo eoloret de manera que sembla man

gre y estes per la cara en parts hont lo color no hi ha

sigut may. ni comprat á cá 'n Roviralta, ni rebut gra

tuitament de mare natura.

Búsquinli moda, y ho porta tot; vulguin trobar en

ella lo tipo de vint anys enderrera, y tarnbé 'Is 1' ore

mis sense cap inconvenient. Encara que cedeix á las

lleys del figurí, las modas per las quals demostra mes

predilecció son aquellas que están destinadas á passar

volant y á pérdrers per sa poca solta ó falta de elegan
cia ó per ser ordinarias: las Ilá grimas de Polonia blavas

y veérnellas, lo collaret de grans negres, los cabells ta

Ilats y arreglats cn anelletas, los sachs vermells y '1s

carregats d' anticuelas, tot aixó ho ha dut y encara ho

dú la Rosa de tot l' any. Muda algunas vegadas de ro

ba, y no sembla may que vagi difereut del dia avans

de mudársela. •

No se sap si es vella 6 jove, si son cabell es natural ó

postís, tenyit 6 de color propi: s' ignora si 's diu Pau

leta 6 Edelmira, si es romántica ó prosaica, si es caste

llana ó catalana, si es rica ó pobre, si es viuda 6 solte

ra. Ningú hi ha parlat may; pero en cambi tothom 1' ha

vista.
A dos quarts de non del vespre es á la Rambla, sense

havérsela vist sortir de cap cantonada, de modo que ni

per cálcul pot ningú din ahónt está. A dos quarts d'

onze retira, desapareixent, coas si en la Rambla hi lla

gues algun escotilló. Aisó es ara al estiu.

Al hivern hi va á dos quarts d' una y desapareix á las

tres. La moda deis passeigs ha cambiat: ha anat de la

Rambla al passeig nou, d- aquest ha tornat á la Rambla,

despres al glassis, despres á la Riba y á altres llochs:

ella ha perrnanescut impertérrita esperant que la moda

de la Rambla tornes.

No la busquin á missa, ni als teatros, ni á las reu

nions, ni als halls publichs, ni al baleó. ni pe 'Is cursos

de las professons, ni seguint monuments, ni en cap lloch

de tot lo mbn, mes qu' en la Rambla. Fá un quant

temps que va algun demati á la Rambla de las flors,
pero déu ser pergue encara es á la Rambla. Per supo

sat qu' ella hi va el' ensa qu' aquest passeig ha perdut
son brill, que sols Ii durá dos ó tres anys.

?La coneixen ara? Aquesta es la Rosa de tot ay.
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L' áviaja la eoneista, de vista, s' entbn. La inare y la
tia la varen coneixer despres, ara la coneix ma germa
na y ajudant Den, confio en que la coneixerán lambe las

mevas nebodas y las mevas fallas. Lo món passa per
devant d' ella, com passa lo temps per devant d' una

catedral, deixantla impassible y tant sencera coas avans

de passar. Lo conéixerla, lo véurerla, lo burlarsen y lo
criticarla forma pant integrant de las herencias que 's

passan de generació en generacid.
Las noyas la veuhen quan encara van á bras de la di..

da, la veuhen anant á passeig ab los papas, una volta

desalmadas; las posan de Ilarch y la veuhen, passejan
ab lo protnés y la veuhen; se fan donas, secasan, temen
fills, y la veuhen; se fan vellas, portan las noyas á pas

seig, las vigilan, se fatigan de passejar, están cansadas

del mbn y la veuhen. Sempre igual. ab lo eoloret mal

dat, lo vestit estrany, lo pentinat ridicul, sernpre jove
ó setnpre vella, 6 rnes líen dit, sempre sense tenir edat

segura.
Es imprescindible en la Rambla, y may ningú ha con

tat ab ella. Escoltin una conversa de joves que parlan
de la concurrencia de la Rambla, no la anomenan imay.

Segueixin á un que va á la Rambla per enamorarse,

may se la mira. Jo soch lo primer que parlo d' ella y

la faig objecte d' especial s'unció; necessitava un motia

de gloria y 1' he trobat, buscava una causa digna y
ja la tinch, desitjava ter un article y ja .1 linda fet.

Ella, no s' espantin, seguirá per ço coas sempre,
anant á la Rambla, no casantse, no passantli 1' edat, ni
l' humor, ni la simplería. Ella seguirá tant fresca avuy,

no com ahí, sino avny com ara fá trenta anys, y primer
se morirá. lo q.:al es bastant dificil, que no ferse in

digna del regalat títol que se li dona de La Rosa de tal
any.

JOSIPH SUYO..

LO BILLET DE BANCii Y L' UNSA.

FÁBULA.

En la cartera y dins de la butxaca,

Un' unsa y un billet D. Pau tenia;
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L' unsa feya be 1 pes y era mólt maca.

Pero 1 billet quatre mil rala valía.

Sense que al dicho pugnes se embustera,

Ja que ho deya al mil: d' eh l iran lletrere.

No sé quin dia era

Que 1' una; y 1 billet, din* la cartera,

Al costal I' un de P altre van trovarle,

Y entre mollas de pa de la butxaca

Y 'I tabaco perdut de la petaca,

Lisia. segoni se diu, van esplicarse:
—? Abona vas? digne '1 billet artnant la brega

Ab la veu del paper quant se rebrega.

? Ahónt vas sent tant Iletxota y tant pesanta,

Ara qu- bi ha la forma tant semilla

De poder dur sena furadar 1' armilla

Escrita en un paper moneda tanta?

Si ah tronos d' or com tu un vol cent mil duros,

Un camálich los porta ab prou apuros,

sua y s' afádiga y fina renega.

Quant si ab papera eom jo ne fan la entrega,

No {m'ideo ter cap nosa

Perque caben á dina de la má

Ab rabona com aquestas eonfonia

A unsa lo paper, fina que cert dia

Lo crit á dina de la butiaca baila

De que ha quebrat la cajas

D' ahont lo billet era,

Ja nasa no inks feya en la cartera,

Mentres que unsa que 1 mateix vals

Per lo valor intrínsech que tenia,

dina la cartera bén guardada
Y més que ababa encara respectada.
Ailó, Fabi, vol dir que tot lo mérit

Que en vanitat y tontería '3 funda,
En perjudici (1' un naateix redunda
Quant es examinat per un bon périt,
Mentres que qui '1 té intrInsech a' alsegura

De que. com sempre dura,
Sempre será estimat, si te per norma

Que val mólt mes lo fondo que la forma.

FULANO DIO TAL.

LO SENYOR FRANCESCH.
1.

Estabam junta ab lo senyor Franee3ch ahí al mita

día, quant en lo carrer sentirem un organet que per
espay de un quart estigué toeant sempre lo »labia, de

manera que, sena pensar que estaba ab lo senyor Fran
cesch, no vaig poguer estarme de dir:

—Quina cosa mes amohinosa; jo no sé com perrne
ten en las gratas poblacions aquesta multitut de vagos
que cansan á tothom tocent 1' orga, ensenyant la mar

mota y auras estravegancias tant impertinentas eom

aquesta.
—Yosté no ha reflexionat lo que acaba de din, sen

yor Andréu, digué rnon amieh, pus de lo contrari a'

hanria mossegat la !lengua antas de pronunciar unas

paraulas tant poeta enrahonadas. ?Slip que lo que vosté
proposa, es quitar la subsistencia á un borne que pot
ser no tinas altre modo de guanyarse la sida.

—Pero es un ser inútil Ala societat, y no so jO sol
qui pensa aixís.

—Vostés judiean las cosas á sa manera; mes jo al
véurer un de aquestos infelissos que van errarais per
lo mbn sena patria, sena casa, privata deis dolsos con

sols de la familia. sento que 1 ciar se m' enterneix y
'm fan compassió la sé que dirán vostés que aixó pot
ser efecte de sos vicis, de sa mala conduela; pero ?no
créu que ala una terrible expiacio de sas faltas la vida
miserable que portan?

—Pero ataste trobará qui suposa que no pateixen,
sino que la ~el:a costum fa que trobin gustos en

esta mateixa vida que vosté troba digne de !lástima.
majorment quant sOn d aquella que ja han sigut criats
per sos pares pera ser vagos y papa-dineros.

—Es possible; pero aixfs y tot son dignes de Ilásti
rna. Lo ser que per alguna d' aquestas causas ha per
dut la dignitat de borne, es sempre un infelís, un des
graciat. de passar horas ilion amargas, parque no

pót fallir que en un hora ó alma no pensi en sa ig
nominia, y no enaegi la sor:: d' altres, tal malta mes
desgraciats, materialment parfant; pero més dignes.
Creguim, senyor Andréu, quant vegi una desgracia

socorrila si li es possible, ababa de examinar 333 cau

sas y de profundisarlas. Primer la caritat, després la
filosofía. Tot concedint si la veritat de lo que vosté ha
dit, jo crech que en aquel punt no deuhen may sofo
carse los impulsos generosos del con, y aquesta es la
diferencia que hi ha entre la carbol y la filantropía;
la primera es filia d' un sentiment tant viu com 1'

amor; la segona imix del cálcul fret; la primera es una

virtut que forma part del ánima, la segona no ea res;

pot ser fina una satisfacció del amor propi. La prime
ra no se equivoca may, perquesempre fa bé; la segona,
volent analisar las desgracias que ha de socorrer, con

verteix en vagos, en viciosos y en criminal' á sos in
felissoa.

Una vegada jo vaig trobar á un d- aquestos infelis
sos, y '1 vaig 3ocórrer; no ho dieta per alabarme. En la

manera de donarme las gracias descubrí cena cosa que
m' despertá lo interés y la curiositat, y á forsa de de
mostrarli simpatía obtinguí que in' esplicás sa historia.
Era Insta, molt insta. Aquel! borne era pagés; tenia en

arrendament algunas ternas y se la passaba bé; era ca

sat y tenia un fill. Un dia la dona ti va fugir robantli
tots los séus ahorros, y dhantlo sena poguer pagar 1'
arrendament. Las burlas del slus vehins, sempre crucis
en semblants casos, lo tenir que posarse de mosso per

no poguer conservar las tert-as, y lo recort de quant
havia tel per la seva dona, que ab tanta ingratitut ha
via correapost á son amor, lo portaren á la desespera
ció. «MOltas vegadas, me deya, tinguí la idea de deixar
aquel /non; pero las caricias de mon fill, que semblava

compéndrer &non dolor, me tornaban las formas y vivia
per ell. Un dia aquet 1111, qu' era tot son eonsol y sa

única esperansa, demá aquel naba, y lo pobre pare

's trobá sol en lo mian sense cap amich, y pensant en la
mort com á terrne Anal de sas penas. Mort son fill, se

renovaron las borlas y las bromas, no podía habitar un

país ahont son nom estaba deshonrat, ahont cada objec
te li recordaba un non martiri, tingué forsas pera ni

morir, abandonant as patria y no tenint altre recula, que
aquesta vida errant, que voté troba infame, y anar de
poble en poble captant son sustento. fugint sempre y

volent ()regar ab sas penas novas la memoria de sas

desgracias passadas..
Donehs jo, senyor Andreu, jo hauria emmiderat mona

una falta lo no haver amparat fi aqueat borne, y aixo
m' ensenyá á no despzeciar jr.may á cap aque3tos in
felissos y á seguir envers ells los imuplsos de mon toar.

—.la es ten; mes Tosté sap també que de aquesta
manera se eternisan eerts mals. Yosté no ignora que

hi han molts poblet que destinan 303 MI, á aquesta
vida, y alzo es un mal per ella y per tothom.

—S' equivoca; tarnbé varem parlar d' aixó ab aquel!
borne y 'm digué: • Lo nostre pais es tant pobre, ricé no

té per mantenir á tots los que naixen en el!. S' ha vist
que enviant los noys Iluny de cara á guanyarse la vida
no 's causaba cap mal á ningil, y que en cambi mblts
d' efis se feyan homes de profit y ausiliaban á sas fa
milias, y aquesta es la causa de las emigracions que
tant nos critican. Pero ?no fan lo match tots los po
bles? Yosaltres que teniu un pays riquís,irn hont ningú
a' pót morir de fam, ?no teniu tumbé una emigració in
justificada y més terrible que la riostra? La flor de la
nostra juventut 3' en va A América, hont de cent ne mo

ren vuitanta, y deis vint que quedan las tres quartas
parts passan una vida miserable; pero alija va '1 mon,
veyem lo deis altres, mes no lo nostre

Jo crech que atinen home tenia rahó. Aquestos son

mala que no timen cara, yá nosaltres sois nos toca ali
viarlos en lo possible.

En aquel pont entrá una visita, y tinguerem que in
terromprer la conversació; mes rellexionant en lo que
havia dit lo senyor Francesch, vaig trobar mblt funda
das las sevas observacions, y que sempre fará he aquell
que porti un consol allí ationt trobi un mal.

ANDREU SALA.

Los una, barreta de palla,
los altres, de castor;
los una ab coma y trompas,
los altres ab fiuviols.
Qui porta pistoneras,
qui porta botas sarrons;

ab bruta, y espardenya
SC al van los cassadors.

ldiréu, miréu com 1' auba
ja anuncia la nou jorra,
anem á la cassera,

anem•hi cassadbrs.
—

Aquí un cunill s• aixeca,
allí 3' atura un gos,
un vol d aucells ne passa
y mes enllá 's 3ent ?porra!
A 1' un, hita '1 pany figa,
al altre, lo pistó
y 1' altre prou fa casas

si es 1' arma ab dos canona.

Miréu, miréu com I' suba
ja fá allunyar lo sol,
anem á la cassera,

anem'hi cassadors.

S' enfilan, baixan, corren,

se cansan, ténen rabona;
si en Pau ha errat lo tiro
ne té la culpa en Pb...
S' embrutan, tots y guau,

se clavan punzas tots,

preguntan ala pagesos
per hont hi há una font.

Miréu, miréu mitj día,
com va arribant, minyons.
que pan i la cassera,

fem ápat, cassadors.
—

S' aturan en un tercie,
a' hi fan lo gran arrós,
y tips se 'n van á casa

eansats y plena de polis.
Una quants van á la piusa
A provehí '1s sarrons,

y 'la altres s' ho parteixen
per din que han cassát tots.

Ja som, ja som á casa,

ja `ns hem divertit prou,

aquí al altre diumenge
andar!... y s' acabó.

Falla NOLASCO SAGIISTI.
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Miréu, mirén com 1' auba
ja anuncia lo nou jorn,
anem á la cassera,

anem'hi, cassadors.

Un die, s' estay& lo senyor Subirana tot tranquil
pacifieh, dedicantse á la redacció d' un programa pe
próxim cura de naif, quant trucaren á la porta ab una

forsa algo inussitada. Al aixecar lo professor son cap.
algo él bastant admirat d' aquel! trucar, topá sa mira
da ab la cara de sa criada que li anuncian una vi
sita.

Lo professof 3' aixecá y sortí á I' antessala hont
rebé molt atentament y ab aquella finura mansa de!'
senyors retirats, á un subjecte alt, gros, barbut y mal
carat, que vestit ab inglesina de dril, pantalon de panye

y barret de jipijapa. li allargá la má estrenyentli fin:
al punt de arrancarli un gesto de dolor, perque 1' 3en

yor Subirana era delicat de mena.

—Entrem Ala sala, si es servit, Ii digué , lo nostre
profes3or, que desconeixi a completament al que 1 vi
sitava.

Entraren y 5' assentaren. Lo de3conegut obrí per pri
mera vegada sos llavis, deixant anar lo següent en un

castellá xampurrat.
—?Vos sou un tal Subirana?
—Per servirlo...
—?Professor?
—Per servirlo, repetí don '

—Donchs jo soch Damiá Julio Pe'ers, professor al

glo-americá.
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Obl un colegal... tinch una *asisto/cejó en rébrer

• y 3i vol pendrer alguna cosa...

i-Grassias! jo vinch á véurel.

Is-Cregui que me .n honrro...

e,-Pero no vinch á véurel.

Com!... digné lo professor admirat.

No vinch á véurel solament, vull dir... Lo vostre

ja m atabais... per tot me parlan de vos...

Oh!... dign1 *1 nostre borne ab un moviment de mo

1.
3enyor ..

Per tot me parlan del professor Subi

de Barcelona... tot lo mon vos conejo... allí

jo 'm distingeixo per tot tinch de sentirme que

irana 'm
guayada...

regui, que no abrigo tal pretensió... justament

igué lo profesaor de la tata , peco creyent ja

ari, perque encara que manso també era vani

olentho 6 no, 'm fen sombra... vull destruir la

a preerminencia.., vull que consti que vos baben

vensut per mí!'...

s din que...

"inch á proposarvos una Huna , amigable , sense

r, ,pero bastant á,donarrne lo nom de vencedor

gubirala... Una Huila amigable com la deis

, sub lemine lagi.
la sombra de usa haya, tracluí en Subirana, no

t en si de goig...
uposo qu' acepten...
b roMt gust... la veurá, qu' aniré á buscar lo

sari...
a. cá!... sensa un sol instrument í las mans.

om vulgui... ?Oralment?
b aixó quan vulgar...
uant vuigu, responguí lo neltre héroe, aixeeant

aludant á son compatidor.
am! No tingué temí» dé &becar lo cía de la in

que feu per saludar. Lo profeasor Damiá, Julio
acababa de tíaárseli á sobre ab un puny dos y
en actitut de parar los cops que se li dirigis3en

Un altre cop, mes tremendo que '1 primer lo feu ba
ilar, f,sicabá un tercer cop per tirarlo á terra.

mil y
a pe
1 una

n cap.
mira

la vi

hont
deis

y mal
panyo
.11i fins
1' sen

nostre

r pri
en nn

kope

----;Apa! stalent! !Sanson! !Hércules !.. Honre

fort!... Horne invencible... anaba dient 1 borne-narro

aeompanyant los cops.
Lo senyor Subirana, cose Isabela dit, esigué d' &os

amase saber lo que Ji passave...

—.la está... cridá I' altre entusiasmat... ;Proeumbit
'semi boal... !Ja anat lo bou per terra?... !Ja •n tinch

prou!... la som &micha.
—?Pero que li he fet jo?... preguntí condolit lo po

bre don Hilad Miguel, axecantse y posantse la mí en

un uyanyo que s' habla fet al front.

—?Qué m' ha fet?... Me feya sombra... Ja l' he guau

yat... Ja 3och lo rey.
—?Pero aquesta era la Unas?...
—Aquesta, aquesta...
—Peco si jo...
—?No es lo valent Subirana, no es lo gran espada

chín, no 30U lo gran tirador de &abata, de bastó, de

boas?...
--!Ah!... !Den men!...
—He vingut & Barcelona espressament... per y6...

Per guanyarvos.

—?Pero á qui busca Tosté?

—Al professor Andreu Snbírana, mestre d floreta

de sabra, de sabata...

—Si está á baix al primer pis... !lo soch professor de
llatí y gramátical...

—yergue no s' esplicaval... Dispensi... Me 'n hi

vaig.
Y aquella torre ab camassortí corrents del pía._
—!Ay! !Dhu meu!... esclamá lo pobre senyor, jo que

'm creya que s' tractava d' una lluita literaria... una

especie de jochs florals... !Senyora Tona! cridá, poni,
porti l' ampolla de la arnical...

(Se •oilitictiorá.)

EPÍGRAMA.

Don Pan ekrigul un bon Mara

y al &cabal digné en Pf:

a

—Tot rient, rient ja 1. acaba.
—No, que l' acabo escribint.

SACH DE NOUS.

Sabens qu' alguna deis actora de la companyla cata

lana, que ab tant aplauso ha treballat en lo Tívoli, has

sigui contractats per Palma de Mallorca.

•
•

Sembla que en lo passeig de Sant loan, ab tot y ha
verbi una ombra envejable, no hi sol haver Inla con

currents que la sirena y aquell honre pelut de mola.

!Ara vegin si ha de ser tristesa per la PUBILLA, que
una de sas minore joyas no 3ia, com qui diu, vista de
ningú!

•
•

Pera quant a' aeabi lo folleti que ara estém repar
tint, ne tenim un altre, que ja poden estar Ishn ceda

que •Is agradará.
Vostés lo que han de procurar que 's despatain !or

a& números, que si de cae no 'a queixarán.

•
• •

Sembla que '1 terreno de la sarsuela, per lo qual ja
ab prou feyna a' hi podía caminar segtí, ara 's veta in
vada per las produccions deis bufos. Ara 'a posan í
(en El jóren Telénuteó.

Veyam, veyam s• hi tindrán gracia.
Si lo Telemaco feu

y '1 feu ab sal y salero,
de veras vos dich qu' espere
que de gloria os ompliréu.

•

a •

liavem llega en un periódich que en las remotas is

las de Spitsberg se crían unas gallinas tant especials,
que tenen laploma materialment daurada. No es alzó

XII.

Le •mrp y 1' suelen.

te vele, pretant une *pealeatteative,
ehershe á seneir quelques sons pour

me diriser i trasera un &Dime de :S

ienes.

•

Metryn, livr.g.

Compromisos com !Os d' un novelista no 3' han vial may, y á
fe us assegurém que es un grros los treballs que '1 serho dóna.

Afigureuvos ara. nosaltres, que, tenint bou cor com tenim , ja
'ni hem vist obligats á donar duas mostras de crueltat.

Primerament, la de deixar á Angela en lo mateix instant en
que queya desmayada al véurer á la Pona, y ara, la de deixar la
casa del pescador, en lo precia rnoment en que tal volta foram
titila pera Iliurar ala nins y á la Tuyas de la rabia d' en Tofol.

Mes ! qué hi harem de fer!
De la mateixa manera que magistral firma la sentencia de

mort, dient que no es dl sino la lley lo qui la firma, nosaltrea po
dem assegurar que no son los impulsos del nostre con, sino la lley
del cura de la novela, lo que •ns obliga á cométrer faltas com las
espressadas.

! Alsónt a' ha vial' !Desmayaras Angela. que al últins , fina
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preseindint de las prendas angelicals que la adornan, no deixa de
ser una senyora, y tenir la poca urbanitat de girar cúa en lloch d'

anar á retornarla ab un elixir y (en lo que en semblants cassos toca

á tothom qui de ser c aballer 3' alaba !

No `ns ho perdonar iam may, sino fós, que ab lo poder miracn
lós del novelista, podem, si 's vol , tornar un mes , ó dos, ó den

anys endarrera y cumplir ab qui harem faltat, trobantnos en lo ma

tela cas, sobre '1 qual nos lamentém d' haremos tant malament

po rtat.

Suposát que es aixfs, anem á trobarnos ab lo lector al devent

d' Angela, en lo mateix instant en que queya desmayada, y quant

lo cura s' ho aporti. anirém á quedar lié á casa de la pobra Tuyas,
ja que, com no pot menos de ser, harem de estar ab ansia pera sa

ber lo que allí palsa.
Recordaréu donchs cena dupte que Angela caiguh desmayada

en una cadira, al temps que apareixia sonrient la Porra en la porta
de la sala, deixant sena saber que ter al pobre inestre.

Lo aenyor Cinto, sorprés per un accident tant inesperat y per la

aparició de la vella de Ripoll, qtredá un mornent sens compéndrer
lo que li passaya, fins que. tornant en sí, se n' ami correns á bus

car un elixir ó alguna cosa per retornar á la pobre Angela, y dei

xí per consegfient á la Pona sola ah ella.

Aquí passá una escena incomprensible.
Angela desmayada com una rosa descolorida y trencada del

tronch, restava en la cadira, bonica mm un ángel, y ab las trenas

y '1s brassos penjant inmóvils, com las tullas del canyar, desprIs d.
una pedregada torta.

Al cáurer assentada en la cadira pegá de cap contra ella, y

atizó Ii desféu lo pentinat que la casualitat posá graciosament y
ondejant sobre sas espatIlas.

Gréu nos sap tenir que rechrrer á la novelesca vulgaritat de
potar á la nostra heroina á las estrellas cada volta que se 'n parla;
pero amichs, abans que tot, de la veritat, no podem ter altra cosa

que dime tot lo nals gran que poguem, si volem cumplir ab ella.
Tant bon punt se vegé sola la Pona, avansá vera á la Angela,

filas que li digné á can d' orella:
—!Angeleta!
Aquesta paraula penetrá en lo cor de la Insta com la verinosa

ftblada d• un escorsó. Torná en sí, y respirant fadigosament se

querlá rnirant de fit á fit á la Puna, que ab aquella malicia infernal
de sempre, al devant d' ella sonreya.
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le a:tés particular, sino que aqueixas gallinas ponen uno

eus petits com un grá de moscatel], y cada regada que
ponen ne fan un gutirn, com á cosa d' una dotzena. D•

aqueixos OU3 3013 los de la meytat inferior produeixen
pollets y son bons per manjar de totaa maneras, menos

en truyta y ferrats, parque tenen una forsa tal que de

sestanyan las paellas mes bén deixadas.

•

•

8abern qu en lo teatro del °den» será eseullit lo
(triedro de cornpanyía que posara la empresa.

Aixó y lo repertori deis dramas nous que han tingut
waé.s hit ma los teatros de la Cort y creyem que deixa
aaaegurat 1' hit de las funrions y lo negoci de la em

presa.

•

• •

Lo bonich y favorescut Teatro Romea obrirá
portas al públich á principis del próxim setembre, ab

lo escullit quadro de companyla que dirigirá lo acredi
tat primer actor D. Benet Chás de la Multe. La prime
ra producció será lo acreditat drama del senyor Tama

ye y Baus, titula 1: Un drama nuevo.

Ja conech que hi 'miran.; donchs hasta la vista.

Y si algú 'os ha de busc.1
y 'osvol trobar, be perilla
que 'Is que escriuhen La PDBILLA
sigan cada veapre allá.

Sol-lució á la Endevinalla del núm. 12.

La escombra.

Sol-lució á la Xarada del núm. 12.

Cas-tell-de-fels.

Sol-lució al Geroglifich del núm 12.

Deu nos wuart de boigs en lloch estret.

AL MITJ DEL CARRER.

XARADA.

—Per servirlo, D. Jamad.
—!Vosté per quí! •Córn ho pass.?
—fflortie! aquesta prima y tersa,
ab son dolo encara 'm mata...

—?Y donchs que no ha anal ala banyel
—.Ahi vaig venir de Caldas...
—?Y la sera tres y dos?

—Com es tant vella ja... a canta,

a' ha tornat dos repetida,
que ja á tots nos atabala.
Li asseguro que sino
me fós lo que m' es... caramba

prou á la prima, dos, prima
la tindria ja enviada.
—Endevant... Aixú es lo riabn.

-

vosté gras!... !vaya, vaya!
—Jo si...—Y la noyeta...—!Be!...
anes.tersa y prima y trempada...
Ara `ns va posar las dents...
—?Encara tersa doblada?
—Si senyor, fins al hivern...

Nos fá pór qu' estés malalta,
—!Primeral... bé sernbla torta...

—Si! forta... !Y qué tal! ja parla?
—Ja comensa á dir tres doble

y prima doble demana.

—!Endevant!... si vol venir.

—Cap ahónt vá?—Cap á banyarina,
per tó porto 'I prima ab mí,
perque '1 (aig seguir per 1. aigua...
—Prima y quarta un te '1s seus guste*.

Jo ab los banys no hi tinch tirada.

—Donchs jo sí senyor... Si 'm busca

m' hi trobará cada tarde.
—?A Sant Bertran?—SI, senyor,
apropet de la barraca

que té ja fá temps la junta

de tersas després de parto&

-

triat bél !Si! 'I mar alll
fá una especie de dos, quarta.
—Endevant donchs, pássiho bé
—!1femorias... —Recados... —Graeias!...
(—Vayas parque m' ha aturat)
(—Ara ves parque 'm cridava.)
(—Sempre va pié de tots... ximple)
(—Sempre surt ab tots... !pampana!)

EN DEVI NALLA.

Escupo, bramo, y marejo,
soch tomba, abisme. mirall...
bullo, assoto, creixo'mimbo.
tinch bon génit, y 'I tinch mal.
Soch camí que guio y perdo.
soch mont altíssirn, soch plá,
Ab aixó, no hi juguis gaire
ab mí, que 't pót surtir car.

GEROGLIFICHI.

VEROLA
D. Quijote de la Mancha.

QU

ROSA
Las sol-lucions se donarán en lo número próxire.

111¦1•

E. R.—Eudalt Puig.
¦I•1

'Barcelona 1517.—Impremta de Nardo Itamires y Companyla, pas.
Baile de Ilscudellers, número d.
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Mes al véurers' mirada tant fixament, deixá de sonríurer, y en!»

si ternes que la forsa magnética de la hisendada acabes per sub
jectarla, se posá ella á mirarla més fixament encara y d' una ma

nera que hauria esglayat t'iris al borne mes brau, comensá á do
minarla.

Las miradas que Angela havia dirigit á la valla, espresaren pri
mer tot 1' odi que podia niar en lo seu cor de dona, mes tant cona

mes intencionadas y severas s' anaren fent las de la Pona, se dul
cificaren las d' ella, fins que de sos ulls brollaren duas llágrimas,
y juntant las rnans y cayent agenollada, demanava pietat á la ri
pollenca. ab la boca oberta coral assedegada, y tremolant sos Ila
bis. blanchs Ilavors cona la part aspre d' una fulla de salzer.

Dorm á voltas descuydat lo tendre aucell en la branca d' un

arbre; la serp s' enrosca en la soca, y tothorn sap que 1' aucellet
al despertarse comensa á mirar á la serp, y que aquesta exerseix en

ell com una mena de fascinació que ti fa esténdrer las alas, obrir
la boca fadigosament, y al últim, com lo qui á copia de guaytar al
fóns d' un abisme acaba per trobar gust en tirarshi, acaba 1' auca

Ilet per cáurer en poder de la serp que la sanch ti ancla.
Aixú passava ab Angela y Pona.
Aquesta era 1' asquerosa serp que s' havia enrofilat á la soca

del arbre; 1' altra lo tendre aucellet que en son poder tenia.
Al veureuho la Pona nansa un sonrís de triumfo, se sentiren

passos, y la vella ab una intenció que esplicava mes que una con

versa de dos horas:
—Angela, digné, aixecat.
La hisendada comprengue lo que roba dir la valla, y tornant

sa cara tota la naturalitat que pugné:
—No tinguéu por, li contesta.
Y mes que tranquila, filas rebé ab dids sonrís al senyor Cinto,

que en aquel' moment entras a ab una xicreta d' signa naf y un

elixir per retornala.
—!Ay. gracias á Déu! digne '1 pobre mestre al veurerla rehixida.

?Y donclis qué ha sigut aixóT
—Res.., aquesta dona... la Pona... que... jo la estimo mólt y cona

no P havia vista fa mblt temps, he tingut tanta alegría, que, segons
ella diu, rn.he desmayát al véurerla.

Lo senyor Cinto, content de trobar que ja baria passat lo des-,
may, ni repará qn• era tremolosa la vea d' Angela, ni vege que,
á cada paraula, una mirada enérgica de la vella Ji indicara lo que
baria de dir.
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arrossegavan per lo sorral de la platxa, y '1 senyor Pera ho con

templara respirant apesaradament la dolsa marinada que la mar

Ii duya.
Després d' una estona, com si alló haguls tingut de menester

pera calmar la agitació de sa ánima, respira ab més espansió, y
posantse á caminar cap al costal de la casa, s' interná en lo poble,
al mateix temps que se sentian Iluny los desafinats acorts de la
copla que feya la passada.

Lley de la naturalesa es lo contrast.

En aquell mateix moment la Tuyas penetrara en I' alcoba
ahont geyan sos fillets aclaparats, no trobant más consol per sa

amargura, que las blasfemias y 'ls crits de desesperació, que com

un boig, y contra la desventurada Angela, '1 sett mara llansava.

,
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